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¿Tiene uso el inglés en el aula universitaria? Libia Margoth Velasco Morales * El Ministerio de Educación Nacional hace algunos años lanzó el Programa nacional de bilingüismo que se



del inglés en algunas asignaturas de muchos de los programas académicos, como Negocios Internacio-



centra en la promoción de la calidad de la enseñanza



nales, que ha exigido un mejor desempeño del idioma en los estudiantes a partir del sexto semestre,



del inglés, orientada a que los estudiantes aprendan según sus necesidades y apliquen ese conocimiento a lo largo de sus vidas. (MEN, 2009). Desde entonces, el proyecto se ha fortalecido paulatinamente en las uni-



cuando muchas de las asignaturas se ofrecen en inglés. Otros, como Psicología, Contaduría y Derecho también contribuyen al uso de esta lengua inter-



versidades del país, muchas de las cuales han desarrollado estrategias para responder a las necesidades



nacional y, con frecuencia, los docentes de semestres intermedios y superiores sugieren consultar refe-



de los educandos y a las exigencias de su entorno



rencias en inglés como apoyo a la sustentación de tareas o proyectos. Por otra parte, en las ingenierías



geográfico y social. Especialmente lo respaldan aquellas universidades que ejecutan una labor directa en la preparación de profesionales con un buen manejo de



o Derecho, la necesidad de recoger información los lleva a la lectura frecuente de textos en inglés y, especialmente en Ingeniería de Sistemas, su uso es



una segunda lengua para que estos, a su vez, estén en capacidad de formar bachilleres con una compren-



inherente al quehacer del docente y del estudiante, debido a la terminología e instrucciones con las que



sión importante del idioma. Algunos resultados ya se



deben interactuar a diario. Actualmente, la colectividad estudiantil es in-



observan en la potenciación del desempeño integral de nuevos docentes. Sin embargo, la formación adquirida no se detiene cuando estos licenciados se gradúan. Luego, ellos deben continuar su proceso de formación



ternauta, cinéfila, melómana y comunicativa. Esta generación navega constantemente en la red y lee textos por necesidad o placer. De alguna manera



en ámbitos tecnológicos que complementen su desempeño pedagógico frente a las nuevas generaciones.



maneja el idioma y le agrada comunicarse con amigos extranjeros o familiares; otros, usan los



Aunque la Universidad de Ibagué no ofrece un



medios según su conveniencia para ver videos o películas. Además, comparten gustos por las bandas



programa de licenciatura para formar docentes en lenguas, sí cuenta con otras alternativas de formación y con un importante centro de idiomas que prepara a profesores y estudiantes para alcanzar un buen nivel



extranjeras y grupos de moda hasta tararear estribillos o cantar temas completos en inglés e interactúan con muchas personas a la vez, a través del chat



de manejo en algunas lenguas, en cuya demanda sobresale el inglés. De igual manera, muchos estu-



y las redes sociales. Este interés de los jóvenes podría ser útil para



diantes de diferentes colegios de la ciudad también



el fomento del uso del inglés dentro del aula. El docente tiene ahí una ocasión de aprovechar las



acceden semanalmente al Centro, con el propósito de reforzar sus conocimientos en este idioma. La Universidad de Ibagué promueve la inclusión



ventajas y conductas observables para así planear una clase más atractiva porque la tecnología y el in-



glés definitivamente van juntas. La dependencia constante de elementos como los computadores, blackberries, celulares, iPads, interrumpen e incomodan el desarrollo



como plena-rias sobre temas específicos; debates,



de algunas clases pero, si se explotan de manera metó-



ejercicios valiosos está la lectura de textos originales



dica y controlada, podrían ser más funcionales académicamente. Por ejemplo: El docente puede asignar una



bajados de la red y acompañados de ejercicios de comprensión; la organi-zación de glosarios que faciliten



recolección de información ofrecida en inglés, la consulta de significados de palabras desconocidas o sinónimos o,



la revisión de léxico pertinente y la participación en videoconferencias para aquellos estudiantes poco



también, la observación de videos especializados. Podría promover conversaciones entre parejas o grupos de dis-



aventajados en lo oral; los reportes escritos facilitarían su comunicación con sus compañeros para el



cusión sobre temas determinados mientras el maestro su-



intercambio de experiencias perso-nales si fuera el



pervisa y califica el desempeño del estudiante. Este ejercicio puede incrementar la motivación por la asignatura y



caso.



cambiar el ambiente dentro del aula. Romper paradigmas frente a la enseñanza tradi-



tecnología hacen que en la educación superior surja la pertinencia de perseverar en la motivación al fomento



cional no es fácil. Se requiere que el docente disminuya su resistencia al cambio. Ya sensibilizado ante el reto,



del uso del inglés en el aula. Tal efecto requiere de un docente que maneje la lengua y que motive al



debe atreverse a dar el primer paso: mejorar su nivel de



estudiante a potenciar su desempeño productivo e



inglés. Es conveniente, también, que asuma el uso de las nuevas tecnologías para ubicarse en un nivel similar al de



investigativo a través de estrategias que promuevan que los docentes de asignaturas diferentes al inglés se



sus estudiantes. En tercer lugar, la adopción del inglés como instrumento de comunicación en el aula exige un



animen a enfrentar el reto de incluir el uso de este idioma en sus prácticas docentes.



presentaciones sobre proyectos, aún más cuando la información se ofrezca en ese idioma. Entre otros



El boom de la globalización y el avance de la



cambio en el proceso de planeación de la clase que implica el diseño de estrategias y actividades dirigidas al alcance de logros propuestos. Definitivamente, el ejercicio depende de la exigencia del educador y del compromiso del estudiante para manejar el nivel de inglés acorde con el contexto de la clase y los intereses del aprendiz. Si el profesor piensa que aún tiene algunas debilidades frente al idioma, y mientras continúa su proceso de mejoramiento, puede sugerir a sus estudiantes la lectura de algunas páginas en la red. También pueden solicitar el uso de videos o películas sobre temas pertinentes y, poco a poco, podrá incluir actividades de mayor dificultad según sus habilidades cognitivas y comunicativas. Una práctica interesante para todos es la de ver películas en casa dos o más veces o noticieros en canales extranjeros para mejorar la habilidad de escucha tanto del docente como de los estudiantes. Aquellos profesores universitarios que ya manejan la lengua inglesa pueden liderar actividades
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*Libia Margoth Velasco Morales es licenciada en Español e Inglés de la Universidad del Tolima y especialista en Comunicación para la docencia de la Universidad de Ibagué. Cuenta con estudios avanzados del idioma en Saint Giles College de Londres y en Tompkins Cortland Community College, NY. Ha sido coordinadora del programa de verano con Embassy Ces in Hastings, Inglaterra y, actualmente, es docente de tiempo completo del Centro de Idiomas de la Universidad de Ibagué. [email protected]. Si desea recibir esta publicación, por favor, comuníquese con nosotros a la Oficina de Publicaciones de la Universidad de Ibagué.
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